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Included package

Iltem Pics Name

Toshiba Samsung Storage Technology TS-T633C

Slimline SATA cable

Screws

Installation guide

Specification
Model No. SST-SOD02
Power Requirement 5Vdc.

Max. Read Speed

DVD-ROM 8x CAV
CD-ROM 24x CAV

Max. Write Speed
DVD+R SL 8x PCAV
DVD+R DL 6x ZCLV
DVD+RW 8x ZCLV
DVD-RW 6x ZCLV
DVD-RAM 5x PCAV(4.7GB)
CD-R Max 24x PCAV
CD-RW 4X CLV

High Speed CD-RW 10x CLV

Ultra Speed CD-RW 24x ZCLV

Interface SATA interface(150Mbyte/s).

Buffer memory 2MB.

Access speed

CD-ROM/RW
DVD+R/RW 150ms(typ.)---Random
DVD-RAM 250ms(typ.)---Random
Operating System Support Windows 7, 2000, XP, Vista, Mac OS and Linux.

130ms(typ.)---Random

Power Supply
Net Weight 190+10g
Dimension 128x129x12.7mm (WxDxH)

5Vdc from computer’s power supplier

S1LVvERSTONE"

Designing Inspiration

8xDVD xR

Drive by Toshiba Samsung
DVD super multi (Slot loading)

SOD02

Warranty Information

During the warranty period, assistance for replacement or exchange of defective
components is available at the place of purchase. Please bring your receipt and
warranty certificate for the proof of purchase. The warranty does not cover repair
or exchange of the product resulting from misuse, accident, modification, unsuitable
physical or operating environment, improper maintenance by you, or failure
caused by a product for which SilverStone is not responsible for. The warranty

is voided by removal or alteration of product or parts identification labels.

Warranty period is region specific, please contact your reseller or
SilverStone authorized distributor for more information.

This instruction will help you to make the most out of your product.
Please read through it before installation. Also, please keep your product
receipt and this instruction in safe place for the future reference.

We, SilverStone Technology, hope you will enjoy our product.
If you have any comment or suggestion, please email to
support@silverstonetek.com Thank you for choosing and
supporting our product.

To be valid, this sheet must be filled out by
your salesperson at the time of purchase.
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Purchase date :
Model No. :
Serial No. :




Installation guide

1. Please connect SATA connector to the SATA jack on your motherboard
2. Please connect power cable connecter to your power supply
3. Please connect the adapter onto SOD02

1. Bitte verbinden Sie den SATA-Anschluss mit der SATA-Buchse an Ihrer Hauptplatine
2. Bitte verbinden Sie den Anschluss des Stromkabels mit lhrer Stromversorgung

3. Bitte verbinden Sie den Adapter mit dem SOD02

ESPANOL

1. Por favor, introduzca el conector SATA en el receptor SATA de su placa base

2. Conecte el conector del cable de corriente a su fuente de alimentacion

3. Conecte el adaptador en el SOD02

1. Veuillez brancher le connecteur SATA a la prise SATA de votre carte mere
2. Veuillez brancher le connecteur du cable d’alimentation a votre alimentation
3. Veuillez brancher 'adaptateur sur le SOD02

1. Connettere il cavo SATA al connettore della scheda madre
2. Connettere il cavo di alimentazione all’alimentatore
3. Connettere I'adattatore su SOD02
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Caution

ENGLISH

= Usage of any controls, adjustment, or procedure other than those specified herein may result in hazardous radiation exposure.

= Please do not disassemble this product to prevent any exposure under laser emanations which is harmful to human eyes.

DEUTSCH

= Verwendung von Kontrollen, Einstellungen oder Methoden, die hier nicht festgelegt worden sind, kann zu gefahrlicher Strahlenbelastung fihren.

= Bitte bauen Sie dieses Produkt nicht auseinander, um jegliches Gefahrenpotenzial durch Laserstrahlung zu verhindern, die schéadlich fir menschliche Augen ist.
ESPANOL

= El uso de controles, ajustes o procedimientos distintos a los especificados aqui podrian provocar una exposicion a radiacion.

= Por favor, no desmonte este producto para evitar cualquier exposicion a emanaciones laser que podrian ser dafiinas para los ojos humanos.

FRANCAIS

= El uso de controles, ajustes o procedimientos distintos a los especificados aqui podrian provocar una exposicion a radiacion.
= Por favor, no desmonte este producto para evitar cualquier exposicion a emanaciones laser que podrian ser dafiinas para los ojos humanos.
ITALIANO

= ’apporto di eventuali modifiche, o I'esecuzione di procedure differenti da quelle elencate possono risultare in rischiose esposizioni a radiazioni.
= Non disassemblare il prodotto per evitare qualsiasi esposizione ad emanazioni laser pericolose per gli occhi.
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